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Pouzitie

Ventily elektromagnetické dvojcestné 2VE50DBA sa pouzivaju pre dvojpolohové ovladanie prietoku vzduchu,
2VES50DBB su urcené pre dvojpolohové ovladanie prietoku vody a inych neagresivnych médii vhodnych vzhladom
na pouzité materialy ventilov. V zakladnej polohe bez elektrického signalu je ventil uzavrety. Po pripojeni napatia
na cievku sa prietok ventilom otvori. | E
— T
Popis a funkcia ‘ m T‘
|
Ventil pozostava z telesa ( 12 ), priruby ( 5 ) a ovladacieho elektromagnetu . Teleso ventilu je opatrené dvoma
hrdlami s prirubami DN 50 PN6 DIN 2631 pre pripojenie do potrubia. Vo vnutri telesa je umiestneny vo vodiacom
loZiskovom puzdre ( 8 ) piest ( 11 ) s osadenou manzetou ( 9 ) a navulkanizovanou tesniacou gumou,
uzatvarajucou prietok média ventilom. Ovladaci elektromagnet sa sklada z cievky ( 1), vedenia jadra ( 2 ) a jadra
s tesnenim ( 3).
Ak je elektromagnet bez napétia, pretekajuce médium privedené do vstupného hrdla ventilu sa otvorom v pieste
dostane do priestoru nad piestom a do priestoru jadra ovladacieho elektromagnetu a pritlaca piest na sedlo
v telese. Ventil je uzavrety. Po pripojeni cievky na napatie jadro elektromagnetu otvori obtokovu cestu spajajucu
priestor nad piestom s vystupnym hrdlom. Déjde k poklesu tlaku nad piestom oproti tlaku pod nim. Vzniknutym
tlakovym rozdielom sa piest prestavi do otvorenej polohy, ¢im je prietok média ventilom otvoreny.

Technické udaje ventilov podla TP 75 0380/05
B Pracovny
ripojenie tlak i
Typ . |Prietok MP Teglqta . Hmot’ Napétie | Prikon
Vyhotovenie 3 , [MPa] média |[Tesnenie | nost’ | ; .
[m’/h] | Svetlost : o cievky | cievky
DN min |[max | [°C] [kal
~U 24 VA
2VE50DBA ’ 0,05 11 my T8.5W
priruba
N 25 50 0,6 60 NBR Y] A VA
2VE50DBB
50 0,1 12 my T8.5W
Pouzité materialy
TeIESO e Seda liatina
Priruba ... 2VES50DBA - hlinik, 2VE50DBB - mosadz
VNUtorné €asti.......cccoovviiiiiiii e, nehrdzavejuca ocel, mosadz
Tesnenia, tesnenie piesta..........cccceeecieeennnn. guma NBR
CIeVKA ... Nass Magnet — Systém 13-36; tepelna trieda 155 ( H ) podla

STN EN 60085
Montaz

Pred montazou ventilov do potrubia musi sa potrubie vycistit od zbytku necistot, ktoré mézu spdsobit’ nefunkénost’
ventilov. Ak pouzité médium obsahuje nedistoty je potrebné namontovat pred ventil filter s jemnostou filtracie
0,2 mm. Elektromagnet nesmie byt pouzity na zachytenie momentu pri montazi do potrubia.

Pracovnd poloha ventilov je poZadované ich montéaZou do vodorovného potrubia s cievkou nad telesom. Pripustna
odchylka osi cievky elektromagnetu od zvislej polohy je 15 °. Pretekajuce médium ma prudit len v smere Sipky,
vyznacenej na telese. Ventil zabezpecuje tesnost’ a spravnu funkciu iba vo vyznaenom smere prietoku.

Elektrické pripojenie

Cievka musi byt pripojena k elektrickej sieti v sulade s elektrotechnickymi predpismi. Pred pripojenim cievky
skontrolujte sulad elektrickych udajov cievky s napatim siete. Napatie sa pripaja na oznacené svorky na
svorkovnici v zastréke. Ochranny vodi¢ musi byt bezpecne pripojeny k ochrannej svorke, ktora je na svorkovnici
vyznacena. Elektricky kabel musi byt v priechodke ucinne utesneny. Elektricka konektorova zastréka s tesnenim
zabezpecuije krytie cievky IP 65. Cievka je na ventile oto€na o 360°. Zastr¢ka je na cievke polohovatelna o 4x90°.

Upozornenie: Napétie na cievku pripojte iba ak je namontovana na ventile, cievka pre striedavé napétie sa moze

ZatazZenie cievky pripojenym napatim méoze byt trvalé.
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Upozornenie: Oteplenie cievky elektromagnetu pri trvalej prevadzke bez prietoku média pri menovitom napati
zvySenom o 10 % médze dosiahnut vy$siu pracovnu teplotu — NEBEZPECENSTVO POPALENIA PRI DOTYKU
NECHRANENYMI CASTAMI TELA !N | Cievka je konstruovana pre stéalu prevadzku a preto uvedené oteplenie
cievky neobmedzuje jej trvalé pouzivanie. V pripade nadmerného zahrievania by tepelné po3kodenie vinutia cievky
bolo sprevadzané dymom a zapachom horiacej cievkovej izolacie a vtomto pripade musi byt cievka od privodu
elektrického pradu okamZite odpojena !!!!

Max. frekvencia spinania ventilov :

- 2VES0DBA pre vzducCh...........covviiiiiiiiiiiiiiiceeeeeeeeeeeeei, 10 zapnuti / min

- 2VES50DBB pre kvapaliny.......c..cooccoeveeiiiiiieiee e 10 zapnuti / min

Napétie cievky elektromagnetu :

- zakladné vyhotoveni€........cccccveeeeeiiieiiciiiieeeeee e 230 V~; 50 Hz

- mozné vyhotovenie.........ccccvrriiiiiiiee e 24,42, 110 V~; 50 Hz
12, 24, 110, 220 V=

- dovolena odchylka napatia...........ccccoeeeeeiiniiieeeenee, £10%

Prevadzka

Pred natlakovanim potrubia, v ktorom je ventil namontovany, je potrebné prekontrolovat spravnost zapojenia

a overit pripojenim napétia ¢innost’ oviadacieho elektromagnetu ventilu (pri zapnuti pocutelné klepnutie).
Prevadzkové podmienky musia byt vsulade so stanovenymi technickymi udajmi ventilov. Teplota adruh
ovladaného média musia byt v silade s pouzitym tesnenim a materialmi ventilov, s ktorymi prichadza do styku.

Pre spravnu funkciu potrebuje ventil minimalnu diferenciu pracovného tlaku ( min. 0,05 MPa=50 kPa pre
vzduch a min. 0,1 MPa=100 kPa pre vodu ) medzi vstupom a vystupom !!!

Ventil je vybaveny v spodnej €asti telesa ruénym ovladanim ( pol. 13 na obrazku ). Po odskrutkovani krytky
ruéného ovladania je mozné zaskrutkovanim vretena ruéného ovladania ventil trvalo otvorit.

Ventily nie su odolné voci zamrznutiu média, ktoré ho mdze poskodit. V pripade, Ze médium vo ventile zamrzne,
nesmie sa ventil spinat kvOli mozZnosti poSkodenia cievky. Ventily su uréené pre pouZitie v uzatvorenych
miestnostiach ( objektoch ) s prirodzenym vetranim bez umele regulovanych klimatickych podmienok, kde sa
neuplatriuje pdsobenie atmosférickych zrazok, sineéného Ziarenia a kondenzacie vlhkosti.

Pracovna teplota okolia ventilov je 0 °C az +40 °C.

Maximalna viskozita pretekajiceho média je 20 mm?. s™.

Udrzba

Vykonava sa iba v pripade poruchy ventilov (nefunkénost, netesnost). Nefunkénost méze byt zapric¢inena napr.
prerusenim vinutia cievky, mechanickym poskodenim vedenia jadra a tesnenia alebo skonéenou dobou Zivotnosti.
Zistené priciny poruchy je mozné odstranit vymenou poskodeného dielca alebo vymenou celého ventilu.
Preventivna udrzba sa odporu€a vzhladom na pracovné podmienky v pripadoch vysokej frekvencie spinania,
pripadne vacsSieho znecistenia média. Tymto je mozné predist porucham  ventilov. Opravu a udrzbu je mozné
vykonavat iba vtedy, ak je zariadenie bez tlaku, bez elektrického napatia a m6zu ju vykonavat iba odborne
spbsobili pracovnici. Po oprave ventilu sa odporuca overit tlakovi pevnost a nepriepustnost’ voci vonkajSiemu
prostrediu 1,5 nasobkom maximalneho pracovného tlaku. Skuska sa méze vykonat pri otvorenom alebo uzavretom
ventile. PoCas skusky sa nesmie ventil spinat.

Nahradné diely na opravu ventilov je mozné objednat u vyrobcu alebo predajcu uvedenim typu ventila, nazvom
a poziciou sucasti podla obrazku a po¢tom kusov. U cievky je potrebné uviest hodnotu a druh napatia.

Zaruka a servis

Vyrobok bol vyrobcom odsku$any podla platnej dokumentacie. Vyrobca zodpoveda za vlastnosti ventilov po dobu
12 mesiacov od splnenia dodavky, pokial v kipnej zmluve nebola stanovena ina doba zaruky. Vyrobca zodpoveda
za to, Ze tento vyrobok ma vlastnosti ustanovené technickymi normami, technickymi podmienkami, pravnymi
predpismi alebo vlastnosti dohodnuté v kupnej zmluve.

Zaruka sa nevztahuje na poruchy spésobené neodbornym alebo nasilnym zasahom do vyrobku.

Vyrobca nezodpoveda za zhorSenie vlastnosti vyrobku alebo poskodenie, ktoré spdsobil kupujuci nedodrzanim
tohto navodu, pripadne niekto iny zlym skladovanim, nespravnym pripojenim vyrobku alebo za poSkodenie
spbsobené Zivelnymi pohromami.

Zaru€ne a pozaru€ne opravy vykonava vyrobca alebo nim poverené organizacie, ktoré maju k tomu opravnenie od
vyrobcu.

Spdsob likvidacie vyrobku

Sucasti a obal je mozné po demontédZi a separacii podla druhu materialu pouzit ako zdroj druhotnych surovin.
Samotny vyrobok nie je zdrojom zne€istovania Zivotného prostredia a neobsahuje nebezpecny odpad.



strana 3

Navod na montaz, obsluhu a udrzbu 2VE50DBA, 2VE50DBB

750381 01

Rez ventilmi 2VE50DBA a 2VE50DBB
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Legenda

1 — cievka

2 — vedenie elektromagnetu
3 — jadro elektromagnetu

4 — tesnenie jadra
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5 — priruba

6 — tesnenie obtoku

7 —tesnenie priruby

8 — vodiace loziskové puzdro

Pravo na zmenu vyhradené.
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9 — manzeta piesta 13 —rucné
10 — pruzina piesta ovladanie
11 — piest
12 — teleso
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